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BUKOPVCTAHHS ABTEHTUUHOI BIIEO®OHOTPAMU
TSI IHIHIOMOBHOI IIPAKTUYHOI IIIATOTOBKY CTYIEHTIB

Cmamms npuceadena 8UceimieHHI0 meopemuyHux nepeoymMos 6UKOPUCMAHHA A8MeHMUYHOT
gioeoponoepamu 01 IHULOMOGHOI Mpakmuunoi niocomosku cmyoenmis. Onucano nepesazu
BUKOPUCMAHHA  ABMeHMUYHOI  8i0eoponocpamu  Oisi  IHULOMOBHOI NPAKMUYHOI  Ni020MOBKU
cmyoeHmie ma HAOAHO CMUCTY XAPAKMepuCmuKy munie asmeHmuyHux eideogoHozpam Onsl
8I0N0BIOH020 HABYAHHS.

Memoro cmammi € sucgimnents npobremu UKOPUCMAHHI A8MEHMUYHOT 8i0eodhoHoZpamu
0I5l NPAKMUYHOI IHULOMOBHOI NIO20MOBKU CMYOeHMIE 3aKNadie U0l ocgimu.

Memo000102iun010 0CHOBOI0 cmammi € NCUX0J102i4HI, Neda2o2iuni ma MemoouyHi meopii ma
NONONCEHHS, ULO PO3KPUBAIOMb KOHYENMY jibHi NiOX00U U000 00CTIONHCY8AHOI NPOOIeMAMUKU.

Haykoea noeusna nonscac 'y 6usHauenni nepesaz GUKOPUCMAHHA —A6MEHMUYHOL
8i0eoghoHozpamu 01 IHULOMOBHOT NPAKMUYHOI NIO20MOBKYU CMYOeHmi8 3aKiadie suuoi ocgimu ma
HAOAHO XapaKmepucmuKy munie agmeHmuyHux 6i0eoporozpam 0isi GION0BIOHO20 HABYAHHSL.

Bucnoexku. Buxopucmanus asmenmuunoi 6i0eogonozpamu Yy HAGYANLHOMY Hpoyeci
GIOKpUBAE GeNUKI MOJNCTUBOCMI OJISl IHULOMOBHOI NPAKMUYHOI NIO2OMOBKU CIYOEHMI8 HeMOGHUX
cneyianbHocmeli ma po3sumky ix meopyoeo nomenyiany. Teopemuune NONONHCEHHA NPO
eekmusHicms  GUKOPUCIMAHHA  CIIYXO-30p0BO20  CUHMe3Y y  HAGYAHHI — NIOMEEepOtCeHO
eKCnepuUMeHmanbHo — 30LMbUYEMbC WBUOKICIb 8i3yanbHO20 cnputiHamms. OCKinbKU MONI00b CMAE
OinbuL 8i3yanbHO OPIEHMOBAHOIO, egheKMUSHUM CROCOOOM NOOAHHS HABUANTLHO20 Mamepiany € 11020
eizyanizayis. OOHUM 13 WNAXI6@ onmumizayii HAGYaNbHO20 Npoyecy 3 THULOMOBHOI NPAKMUYHOI
ni020mosKu cnyoeHmi6 3aknalie uwoi 0Ceimu € GUKOPUCMAHHS 30pO60i HAOYHOCMI, 30KpeMa,
asmenmuyHoi 8i0eooHocpamu, payioHaibHe GUKOPUCMAHHS 3A3HAYEHUX nepedaz agmeHmu4Hol
gideoponozpamu, po3podka HOBUX cmpameill CMEOPeHHA KOMMIEKCi8 enpas O (POpMYSaHH:
iHULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KOMNemeHmMHoOcmi Ha 0asi asmenmuuHoi 8ideogh)oHocpamu.

Knwuoei cnoea: asmenmuuna 8ideogpoHocpama, agmeHmuyHi HAGUAIbHI 8I0COKYpClU,
agmeHmMuyHUL Xy00uCHIl 8i0e0pinem, 600KACM, NPAKMUYHA IHULOMOBHA NIO20MOBKA.

AKTyadbHicTh po6oTH. CHOTO/IHI TIPAKTUYHA iHIIOMOBHA MiATOTOBKA CTYJIEHTiB HAa0yBae 0coOIMBOT
aKTyaJIbHOCTI Ta BaxuimBocTi. CydyacHuil MaiiOyTHil (axiBelb HeMHCIMMUIl 63 BOJIOJIHHS iHO3EMHONO
MoBoto (IM) Ha piBHI B2, BiH Mae BMiTH LIBUAKO aJanTyBaTHCS A0 YMOB (DYHKLIOHYBaHHs CyCHiJIbCTBA,
OyTH 3IaTHUM JI0 3MiH i CAMOBJIOCKOHAJIEHHS, 3HAXOJIMTH IIJISIXM PO3B’A3aHHS COL[iaIbHUX 1 mpodeciitHux
3aB/laHb. [HTEeHCHBHI Npoliecy riobanizaii it iHpopMaTu3allii BUMararoTh BiJl Cy4acHOTO CTyJIeHTa 3aKJIaay
Buoi oceith (3BO) rmmOokoi mnpakTUYHOT IHIIOMOBHOT MiAMOTOBKM, $Ka JAacTb 3MOry OyTH
KOHKYPEHTHOCTIPOMOXKHUM Ha CydyacHOMY pUHKY Tipaili. OJI1H i3 LUIAXiB ONTUMi3allii HABUaJIbHOTO MPOLIecy
3 iHIIOMOBHOI TMpakTU4HOT MmiAroToBku y 3BO BOauaeMo y BMKOpPHCTaHHI 30pOBOi HAOYHOCTIi, 30KpeMa,
aBTEHTHUHOI BifeooHorpamu (BOI').

AHaJi3 ocTaHHIX JocjigxkeHb Ta my6Jikamiii. /{unamiuna BOI' € ogHuM i3 HaliBayKIMBilLIUX
HaBYAILHUX 3ac00iB A1 popMyBaHHS iHIIOMOBHOT koMyHikaTuBHOI kommneTeHTHOCTI (IKK), sika, 3aBasku
CITyX0-30pOBOMY CHHTE3Y, 37JaTHA BiITBOPUTH BEITNKY KiJbKiCTh 0Q30BHX XapaKTepHCTHK MPOIIECY peanbHOoT
YCHOT KOMYHIKaIlil, 90T0 HEMOKJIMBO JOCATTH XKOIHNM iHITNM HaBYATBHUM 3ac000M. BUBYEHHS TOTOKEHHS
BUKopucTaHHss B®I' y HaBuanbHOMY TMpoleci Tociae 3HayHe Miclle cepes] HayKOBUX JIOCHiIKeHb
(M. B. Bapanoga, H. I. buukoBa, H. @. bopucko, P. I. Bikosuu, O. I. I'y3b, O. C. IBopxe, I'. I'". KorniHa,
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C. E. Kipxuep, 0. A. Komapora, O. B. KouykoBa, H. 0. Kpunosa, T.II. Jleontbea, I'. 1. JIuTHbOBA,
M. B. JIaxosuupknii, H. B. Mocenan, C. A. MorineoBies, M. FO. Hosiko, O. A. ITamiii, JI. C. ITanosa,
B. C. INamyk, B. I. [Tucapenko, M. B. I1nexanoga, JI. lO. [TyctocmexoBa, 1. A. Psbuesuy, €. M. CyHI110Ba,
O. b. ®paiidpenbn, A. €. UukyHoa, A.C.Uyxuk, A.B.laapin, O.B.Imupora, E. 1. IllykiHa,
T. O. SxHiok, M. Allan, B. Baddock, L. Brandi, W. Bufe, J. Lonergan, J. Sherman, E. Sumerfield ta in.). ¥
TOH >ke 4Yac JAesKi acmeKkTH, 30Kpema, MpobjieMa BUKOPUCTAaHHsS aBTeHTHYHOT BOI' ans npakTuUuHOL
iHIIIOMOBHOT MiAroTOBKM CTYJeHTiB 3BO noTpedye nMoaaabIioro JoCiIKeHHs.

OTXe, METOK CTATTi € BUCBITIICHHS TPOOJIEMH BUKOPUCTAHHS aBTeHTUUHOI BOI™ mis mpakTuaHoi
iHIIOMOBHOT NiAroToBKU cTyeHTiB 3BO.

MeTom0JI0TiYHOI0 OCHOBOIO CTATTi € MICUXOJIOTiUHi, MearoriyHi Ta METOJMUHi Teopil Ta MOJOXKEeHHS,
110 PO3KPUBAIOTH KOHLENTYaITbHI i IXOH 00 JOCIiKyBaHOT MPpoOIeMaTHKH.

HaykoBa HOBH3HA TIOJISTae y BU3HAYCHHI TIepeBar BAKOPUCTAHHS aBTEHTUYHOI BiZle0(OHOTpaMH TSt
iHIIIOMOBHOT MPAKTUYHOI MiArOTOBKK CTYACHTIB 3aKJ1aJliB BUILIOT OCBITH Ta B HaJJaHHI XapaKTepUCTUKH THITiB
aBTeHTHYHUX BDI" 1514 Takoro HaByaHH4.

Pesyabratu pocaimkenns. Ilin BOI' po3ymiloTb HaBuajdbHMW JOMOMiKHMI 3acid, 110
JIEMOHCTPYETBLCS 3a JOMOMOT0F0 3BYKO-CBITJIOTEXHIYHOTO MPUCTPOIO Ta CIPSMOBYE iH(OpMaIlito OTHOYACHO
i Mo 30poBOMY, i TIO CITyXOBOMY KaHally CEHCOPHOI CUCTeMH iHAuBina [6, 56]. TeopeTnuHe MOJOKEHHS MPO
e(eKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS CIYX0-30POBOTO CHHTE3Y Y HaBYaHHI MiITBEP/PKEHO €KCIepUMEHTAIbHO. Y
pobori €. I. dokiHa HaBOAATLCS AaHi eKCIIepUMEHTALHUX JOCHiIXKeHb, SKi CBiuaTh Mpo Te, 1110 30pOBi
BimuyTTs naroth 80-90% indopmartii npo 3oBHilHiI# cBiT [10]. B. A. ToJOKOHHUKOB 3p0OWB BUCHOBOK PO
Te, 1110 YacTKa iH(popmallil, nepeaHol B KOPY OJIOBHOIO MO3KY 30pOBHM aHaNi3aTopoM, CTAaHOBUTh 85-90%
BiJ| yci€l 30BHIlIHBOT iH(popMaLii, sika cnpuiiMaeTbest opraHamu 4yTTiB [9]. UnCeHHI cydacHi AOCIiIKEeHHs
MiATBEPIKYIOTh 30iJIbIIEHHS] IIBUJKOCTI Bi3yalbHOTO CHPUAHATTSA, MOJOJb CTae OiNblI Bi3yalbHO
opieHToBaHO0: 90% iHopmMaLii JroauHa cnipuiimae yepes 3ip; 70% CEHCOpPHUX peLenTopiB 3HAXOAATHCS B
ouax; OJM3bKO MOJIOBUHU HEHPOHIB IOJIOBHOTO MO3KY JIFOJMHU 3a/lisiHi B 00poOLi Bi3yasibHOI iH(popmaLii;
Ha 19% wmeHuIe npu poOOTi 3 BiyaJlbHUMHU JaHUMH BUKOPUCTOBYETbCS KOTHITMBHA (DYHKILisSi MO3KY, 1110
BiJlMoBinae 3a oOpoOky Ta aHami3 iHdopmarlil; Ha 17% Bullle NMPOAYKTUBHICTH JIFOAWHU, IO MpAIoe 3
Bi3yallbHOIO iH(popMaLiero; Ha 4,5% Kkpalle 3ragyroTbes JOKIaAHI AeTali BisyanbHoi iH¢popmauii; B 60 000
pasiB 1IBU/IIIIE CIPUIIMAEThCs BidyanbHa iHdopMallist B mopiBHsHHI 3 TekcToBoto [11]. CyvyacHuii cTyaeHT
3BUK MUCJIUTH 0Opa3amu, rineprnocuiaHHsIMU Ta iH., Bi3yalbHUI KOHTEHT B 40 pa3iB LIBULIE MOLIIUPIOETHCS
B COLIiaJIbHIX Mepexax, Ha 94% 30ibLIyeThest YUCIIO TTeperdisiIiB KOHTEHTY 3 IepeBaXarouoi0 Bi3yallbHOO
CKJIAJIOBOIO; JIFOJMHA MUCITUTH o0pa3amu, a o0pa3u MaroTh BisyalibHy (opMy; iHdopmallis, mpeacTaBieHa
Bi3yasibHO, CIIpUIMAETHCS IBULIE i BUKIIMKAE MiBUILEHY yBary [5].

Hdnsa edextuBHoro ¢opmyBanHd IKK B®I' noBuHHi OyTH 371€6i1b1IOr0 aBTEHTMYHUMH, TOOTO
MiATOTOBJICHUMHY HOCISIMA MOBH IS HOCiiB MOBH, a He [l HABYATBHUX IIijIell BUBYCHHS MOBH SIK iHO3EMHOT.
BpaxoByroun kpuTepii aBTeHTUUHOCTI, 3anponoHoBaHi E. B. Hoconosud (1999), nig aBrentnynoro BOI™ mu
pozymiemo B®I', BUroToBieHy HOCIIMH MOBH, IO € JPKEPEIOM aylioBi3yaslbHOi iH¢opmalii, sike €
JIOCTaTHBO JIOCTOBIPHUM; aBTEHTUUYHICTb CTOCYETHCS AEKIIbKOX aCMEeKTiB: 1) TEeKCTY cLieHapito (CTpyKTypHa,
JekcuKo-(pazeosioriuia, rpamMmaTiyHa, (PyHKIiOHAJIbHA aBTEeHTUYHICTh); 2) MapaMeTpiB MOBJICHHS aKTOPiB
(aBTEeHTWYHICTb  BUMOBM, CTPYKTYpHa, JieKCHMKO-(bpaseosioriuHa, rpamMartuyHa, (yHKIiOHaJIbHA
AaBTEHTUYHICTb); 3) HEeBepOallbHUX 3ac00iB CMiIKyBaHHS; 4) aBTEHTUYHOCTI HAL[iOHANBHOT MEHTAJILHOCTI i
KapTUHH CBITY [4, 247].

VYenin 3a T. O. SxuHiok (2002) BBaxkaeMo, 1110 aBTeHTHYHa BOI™ Mae MoTHBalliiHUiA, CTUMYJTFOIOUYMIA
Ta 3MiCTOBHO-eTaNOHHMI moTreHnian. [lcuxiuanit BB aBreHTHYHOT B®I' Ha crynmeHrta monsrae B
MOJIICEHCOPHOMY BBEJICHHI HaBYAJILHOIO MaTtepially, MiJi yac sIKOTO OJHOYACHO 3aJiFOOThCsSl 30POBHUH,
CJIyXOBHii Ta MOBJICHHEBO-PYXOBUI aHaslizaTopu. Take MoelHaHHS BUKIIMKAE nepedyoBY (iziojoriuHoro
CTaHy MEBHUX JIJITHOK KOPH TOJIOBHOTO MO3KY, IO IIBUIKO HAJAIMITOBYE OPraHi3M Ha CIIPUHHSATTS HOBOI
iHdopMaLii, MoOiNi3ye NCUXiUHY aKTUBHICTb CTYJEHTIB, CTBOPIOE YMOBH Ul PO3BUTKY TBOpUOi ysiBU. Sk
3a3Hauae T. O. SIxHiok, aBTeHTHYHa BOI™ Mae i cTumMymtoroumii moTeHwian, sK1ii MOXKHa BUKOPUCTOBYBATH
JUIS pPO3BUTKY Pi3HUX BHJiB MOBJIEHHEBOT JisNIbHOCTI, ane Hail0inbunii e(eKT OTpUMY€EThCSl MPU HABUAHHI
YCHOTO CIIiIKyBaHHSA, TOMYy 1o came Toiai B®OI' crae cuiabHUM CTHMYNOM, SIKMHi CTBOPIOE iHIIOMOBHE
cepeIoBHIIE OCOOIMBOTO POJy Ta CMPUSE AOBITbHOMY BUHMKHEHHIO CUTYallili Ta 00CTaBUH cIijKyBaHHs IM
[12, 19]. Takox aBTeHTHuHa BOI" pearnizye MOBIEHHEBY, CUTYaTHBHY, KOHTEKCTHY, rpadiuHy, BepOabHY
HAOYHICTb Ta JONIOMArae oKas3aTu HepepOallbHi 3ac00U CHiJIKYBaHHSI; CITyX0-30pOBa HAOUHICTb aBTEHTHUUHOT
B®I" € 3pa3koM aBTEeHTUYHOTrO CITiJIKYBaHHS, JJO3BOJISIE MOKa3aTH eMolliliHe 3a0apBiieHHS MOBJIEHHS, YOO
HEMO>KJIMBO JOCSATTH JKOJAHHUM IHIIUM HaBYallbHUM 3aco00M Ha 3aHsatTTi IM [12, 20].

AHai3 Teopil i MpakTUKK BUKOPUCTAHHS aBTeHTUYHOT BDI y HaBYaILHOMY Mpolieci JO3BOJIUB HaM
BU3HAUMTH Taki il mepeBarn Haja iHIIUMM 3acobaMu HaBYaHHsA: 1) emouiliHuit Brime B®IT; 2) BinbHuit
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jJoctyn o aBTeHTHMuHOi BODI'; 3) BOI' peanisye pi3Hi Buau HaouHocTi; 4) BOI' crnpuse BupilleHHIO
nmpobsieMn MacoBOCTi B HaBuaHHi; 5) BOI” 3matHa iHauBiayanizyBatu npouec popmysanns IKK; 6) BOI"
3a0e3nevye BUCOKY MOBJICHHEBO-PO3YMOBY aKTHMBHICTh i iHTeHcH]iKallito HaBUaibHOTrO mnpouecy; 7) BOI"
J03Bonse ehekTUBHO opraHizyBatu ¢opmyBaHHs IKK; 8) BOI' Hagae MOXIMBICTh ONTHUMAJIBHO MPOBECTH
camocTiiiHy po0oTy; 9) HasBHICTb 3BOPOTHOTO 3B’S3KY, SIKIIO aBTeHTUYHA B®I BUKOPUCTOBYETHCS 3
KOMIT'FOTEpPHOIO TiaATpuMKoto [4, 247-248].

Bukopucranns aBreHTHuHOi B®I' sik TexHiuHoro 3acody HaBuaHHs (T3H) Takox mae Baromi
nepeBaru. Lle 3ymoBieHo, no-nepiue, Biacue T3H, sikuii neMmoHcTpye aBTeHTnuHy BOI', a, no-apyre, camum
3MicToM aBTeHTH4HOi BOT'. Ilepernsan arentuunoi BOI™ Ha T3H Mae Hu3Ky nepesar: JerkicTb BKIFOUEHHS
B HaB4albHUl mpouec pizHumu T3H — TeneBizop, komm’totep, DVD Ta iH.; MOGiNBHICTE (MOXIUBICTD
0araTopa3oBOro TOBTOPEHHS OKPEMHX eMi30[iB, TMOKaJApOBHI Meperyisl, MepeMOTYBaHHS); 3diliCHEHHS
MOHT&XY i BUKOPUCTaHHsI Pi3HUX PEXUMiIB poOOTH (CTON-KaIp, ciayxaHHs BDI' 3 BUMKHEHUM BifeopsoM,
neperisg BOI™ 3 BuMKHEHUM ayaiopsiom, nepersisa BOIT, 3MOHTOBaHOT 3 eperiyTaHuX 3a 3MiCTOM YacTHH
Ta in.) [4, 247].

YenimHicTs HaBuyaHHA IM 3HAUHOIO MipOKO 3aJIEXKUTH BiJl MPaBUIBLHOTO BUOOPY BUJIB aBTEHTUUHOT
B®TI, sxi BiAMoBigatoTh HaBUANIBHUM i BiKOBUM MOTpedaM CTyJeHTiB. BBaxkaeMo, 1110 OCHOBHUMU TUIaMHU
aBTeHTHYHUX BOI', siki 1011i1bHO BUKOPUCTOBYBATH y HaBUalIbHOMY Tipoiieci y 3BO e Bineonoakact, AHBK
(aBTeHTHYHI HaBUANBHI Bineokypcw) Ta AXB (aBTeHTHUHI Xy10kHi Bigeodinbmn). OxapakTepusyeMo Li BUAN
aBTeHTUYHUX BOI".

CouianbHuil cepBic MOAKACTIB € OJHMUM i3 cepBiciB IHTepHeTy HoBoro mnokosiHHs Be6 2.0, wo
CTBOPIOE CIIPUSITINBI YMOBHU 1151 iX BUKopucTaHHs B HapuaHHi IM (E. C. [Tonat, 2000, 2001; I1. B. Cricoes,
M. H. EBcturnuees, 2008, 2009, 2010; C. B. Tutosa, 2003, 2009; A. B. ®unaTosa, 2009). ITix couiaibHumM
CEpBiCOM MOJKACTIB Y By3bKOMY 3HaY€HHi pO3yMi€Tbcs BUJI colliaibHOTo cepBicy Beb 2.0, wo no3Boisie
KOpUCTyBauaM Mepexi [HTepHeT mpociiyXoByBaTH, MeperisjaTy, CTBOPIOBATU i MOLIMPIOBATH ayJaio- Ta
BiJleo3anucu (MOJIKacTH) y BCeCBiTHIM Mepexi [8, 189]. YV Ginbll mWUpLIOMY TIIyMaueHHi — 1€ TeXHOJIOTis
CTBOpEHHS, MyOJiKalii i po3MOBCIO/PKEHHS Yepe3 MepeKy [HTepHeT KOHTeHTY B pi3HUX (opmarax (aymio-,
BiJIe0-, eIEKTPOHHMX APYKOBaHUX (aiiftiB Ta/abo X koMOiHalliT) Ha eNeKTPOHHI MPUCTPOT THUX, XTO OPOPMHUB
MiANKUCKY i3 3acTocyBaHHSIM TexHoJorii RSS a6o Atom [2, 11]. B IHTepHeTi icHYIOTb crielianbHi cepBepu
nojkactiB. J[nsg Toro o6 3HaiTH HeoOXiAHWH moakacT, MOTPiOHO 3BEPHYTUCS JO AUPEKTOpil MOAKACTIB,
oOpatu moTpiOHy TeMy i eperisHyTH CIIMCOK MOAKACTIB, AKi JOCTYIHI 10 3aBaHTaKeHHs. BBaxkaeTbes, 1110
TPUBAJTICTh MOAKACTY MOXke OyTH Bi 5 10 30 xBuMH [2, 12], BiJ AeKiNbKOX XBUIMH 10 KijibkoX roauH [8, 189].

Bineonoaxact € ofHUM i3 BUAIB NOAKACTY (B aHIJIOMOBHIl HAYKOBIi JliTepaTypi MoHa 3yCTpiTH Taki
TepMiHu, ik VOD cast, vodcast, video cast, vcast; vod akponim Bif video on demand) — ue okpemuii Bizeo
(haiin, abo cepis Takux (ailnis, M0 MyONiKyIOTbCS HA OJHOMY pecypci IHTepHeTyY, 3 MOKIUBICTIO MiAMUCKH,
MaloTh MEBHY MePiOAMYHICTh BUIAHHS, SIKA 3aJIEKUTh BiJl TBOPLS KOHKPETHOrO MOAKACTY; BOHH MOXYTh
OyTH meperyisiHyTi Ha KOMIT't0Tepi, a00 Ha MoOibHOMY mpucTpoi [13, 144]. MogepHi3alis poiiecy 3anucy
i meperyisiy BiJleOypMBKiB, MiAMUCKa HA OHOBJICHHS BilI€ONMOJKACTIB 3 KOHKPETHUX pecypciB poOUTh iX
MPUHLMIIOBO HOBUM SIBHIIIEM B Tary3i METOAWKN HAaBUYAHHS MOB i KyJIbTYp.

Cepen pi3HuX BUiB aBTeHTUYHUX B®I" aBTeHTHYHI HaBuasbHi Bieokypcu (AHBK) e nHaiinpucro-
COBaHILIUMHM I BUKOPUCTaHHS Yy HaBuaibHOMYy mpoueci. AHBK — e cBoepimHi BizeonociOHMKM mjist
HaBYaHHS aHTJIiICBKOro PO3MOBHOI'O MOBJIEHHSI, SIKi CTBOpEHi B KpaiHi BUyuyBaHoi MOBU. Ha cyuacHomy
etani icHye Benuka Kinbkicte AHBK. BoHu 3HauHO BiJpi3HSAIOTBCS OAMH BiJi OJHOTO 00CArOM, 3MiCTOM
KOMYHIKaTUBHMX CHTYyalill, HasBHICTIO BepOanbHOro rpagiuHoro wmarepiany i Bieo()OHOBIpaB.
3nebinbmoro AHBK BucTynatoTh 10laTKOM 10 OCHOBHUX HaBYaJIbHUX MOCIOHWKIB a00 € caMOCTiitHUMU
HaBYAJILHUMHU Kypcamu. BineomakeT nomaTkoBuX BifeokypciB ckianaetbest 3 DVD/CD auckiB, KHUTH 1St
Buntens (Teacher’s Book), 3ommra mis yunis (Student’s Book). AHBK maroTh cBOT 30BHilIIHI Ta BHYTpillIHi
XapaKTepUCTUKH, 3A4€01JIbIIOr0 MatOTh BEJTUKHIA 00CST 1 MOJiNIEH] HAa YACTUHU.

[Tpoenenuii H. B. Mocenan anainiz noteHuiiHux MoxauBocTell anriilicekux AHBK 3a pizHumu
acrieKTaMM TI0Ka3aB, 10 iX MPUAHATHICTH JIJIsl HABYAHHS CTYJEHTIB 3a0e3MeuyeThCs: y MCUXO0JIOTIYHOMY
MIaHi — CTBOPEHHSAM MO3UTUBHUX YMOB IJISl aJIeKBATHOIO CIPUHHATTS, 3aBASKU HECKIATHOMY CIOKETY
BiJleoenizoiB, MomipHiii TpuBanocti ix aemoHcrpauii (Big 1,05 mo 7,00 xB.), Ta oOMexeHill KiJIbKOCTI
He3HallOMMX CTYyZIeHTaM MOBHUX OJMHULb (BiJ 2-X 0 6-TH CIiB i CJIOBOCIIONYY€EHb); Y JiHIBICTUYHOMY IUIaHI —
MPEe3eHTAL€0 CyYacCHOro aBTEHTHMYHOTO HOPMATHBHOIO MOBJICHHS, CEpelHIM TEeMIOM MOBJIEHHS
(117 cniB / XB.); y TapaliHIBICTUYHOMY TUIaHi — JEMOHCTpali€l0 BCiX KOMITOHEHTIB HeBepOalbHOTO
CHiJIKYBaHHS; B eKCTPATIHIBICTUYHOMY TJIaHi — Mpe3eHTAalli€l0 HOPMOBAHOTO BUKOPUCTAHHS iHTOHAIITHUX
MoJeneil y TUNOBUX KOMYHIKATUBHMX CHUTyauisix y myOniuniii (38,67%), mpodeciiiniii (33,01%) Tta
ocoOucriii (28,30%) cepax cyyacHOro aHMIiHCHKOr0O XUTTS; y METOJAMYHOMY TJIaHi — CTBOPEHHSM YMOB
JUTSE aBTEHTUYHOI Mpe3eHTallii HOBOro iHTOHallifiHOro MaTepiany Ha (oHi ekpaHi3oBaHOi KOMYHiKaTHMBHOT
CHUTyalii, BAKOPUCTAHHSIM YCHOMOBJIEHHEBOI B3a€MOJii «MOBellb 3 €KpaHy — CTYJEHT», 3aCTOCYBaHHSAM
poInboBoi rpu [7, 6].
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H. 1. BuukoBa Bu3Hauae Taki OCHOBHi xapakTepi pucu AHBK: 1) TUMoOBicTh mpeacTaBieHUX Y
Bijeo(inbMi cuTyauiil cnijskyBaHHs; 2) pO3NOAIIEHICTb BiJEOKYpCY Ha y MeBHil Mipi 3aBeplLlUeHi YaCTHHU —
HEMOB OM MPUPOJIHO PO3TAILOBaHI OIHA 3a OJJHOIO JI03M BifieohoHOMaTepiay; 3) HacCMUeHICTh BiliOpaHum
JUUTsl aKTHUBIi3allil Ta 3aCBOEHHS JIEKCUUHUMU OAMHUISAMU; 4) MOBTOPIOBAHICTh MOBHUX OJIMHUIIb, BiliOpaHUX
JUIs aKkTUBi3aWii, 3aljaHOBaHAa, a He BMIAJAKOBA, K Y HEHABUAIbHMX BifeodoHOrpamax; 5) iepapxiuHe
HapOoLLyBaHHs TPYAHOLLIB MOBHOT'O i MOBJIGHHEBOTO XapakTepy, IOCTYNOBE MPUCKOPEHHS TEMITY MOBJICHHS;
6) 3HauHMii 00cCATr, KWW BHUMIPIOETbCS TOJMHAMM Ta JIECATKAMU TOAMH; 7) MPOJOHTOBAHWI XapakTep
3B’3aHOTO €JMHOI0 CIOXKETHOK KAaHBOK TEKCTY 3a YYacTHO TUX caMMX JiiioBMX oci0, 1o chpuse
CIpUMaHHIO iX SIK OCOOMCTOCTEH 1 MPUBHOCUTH Yy HAaBYaHHA €MOLIIMHUI €JIeMEHT, a TaKOXX BUKIIMKAE
3alliKaBJICHICTh Y MOJAJBIINX MOAIAX; 8) po3paxoBaHUil Ha TUX, XTO Y MEBHill Mipi BXke BOJIOI€ aHTTiHChKOIO
MOBOIO; 9) 3aCTOCYBaHHs JeSKHUX JAOMOMIXHHUX NPUHAOMIB i MOJIETIIEHHS pOOOTH 3 BiJlEOKYpCOM:
TUTPYBaHHA BiJiOpaHOr0 MOBHOrO Martepialy, HasBHICTb JAPYKOBAHOIO MiApyYHUKA 3 TEKCTOM
BiZleopoHOKYpCY, 10aTKOBOK iH(popMallieto i BipaBamu Toto [1, 16—17].

Buxonsuu 3 mOTeHLIHHUX MOXJIMBOCTEH HaBUalbHUX BilleokypciB, H. . BuukoBa BU3HauYae Takox
Ui, IKUX MOXJIMBO Jocaratu, npautotoun 3 AHBK: 1) HaBuaHHS ay/itOoBaHHS aBTEHTUYHOTO 32 3MIiCTOM i
BUKOHAHHSIM MOBJIEHHS; 2) MUMOBIJIbHA aKTUBi3allisl IMi]] yac ayJiroBaHHS BEJMKOI KiJIbKOCTi 10 MEBHOI Mipu
3aCBOEHUX JIEKCUUHUX OJAMHULb, IPAMAaTUYHUX CTPYKTYD i (POHETUYHUX SIBULL 3J1s1 YHUKHEHHS iX 3racaHHs
y mam’saTi; 3)cmocTepiraHHs ocoOnmBocTel (YHKI[IOHYBaHHS BHBYCHHX MOBHHX OJWHWIb, SKi
PEaKTUBYIOThCS i aKTUBI3YIOTBCS SIK Y YACTHHAX BiJJEOKYpPCY, Tak i y BIIpaBaxX, BAKOHYBaHMX Ha 0a3i 3MicTy;
4) noBiNbHE 3aCBOEHHS BifliOpaHUX HEBMBUEHUX JIGKCMUHMX OJIMHUIIb, SKi aKTUBi3YIOThCS SK Yy YacTHHAX
BiJIEOKYpCY, TaK i y BpaBax, BAKOHYBaHUX Ha 0a3i Horo 3micTy; 5) MUMOBIJIbHE 3aCBOEHHSI 1€SIKOT KiIbKOCTI
HEBUBYEHUX JIEKCHYHUX OJMHULb, fKi 0Oaratopa3oBo TOBTOPIOIOTBCS Y BiZICOKypcCi; ©) 3aCBOEHHS
HeBepOaIbHOTO KOMIIOHEHTY MOBJIGHHEBOTO CITIJIKYBaHHS; 7) ofep)kaHHS LiHHOI COLiOKYJIbTYpHOT
iH(opMaLii mpo kpaiHy, MOBa siIkOi BUBYAEThCS; 8) BNpABIIsIHHS B TOBOPIHHI 3 JIIMITOM 4acy 6e3nocepeJHbO
MiJ yac neperisly 4acTuHU Bigeokypey [1, 16—17].

B cyuyacHomy cBiTi AXB MatoTh BeNlMKy MOMYJSPHICTb cepell MIsaviB YCiX BiKOBUX KaTeropii, 1o
CTBOPIOE MEpelayMOBU Ui iX e(eKTHMBHOTO BHKOPUCTaHHS B HaB4ajdbHOMY mpoueci. AXB Bukonye
iH(opMaLiiiHO-HaBYaNIbHY 1 MOTHBALiHO-CTUMYJIOOUY (YHKLIi, 3aBISKH BiIOOPaXKEHHIO B HBOMY
cy0’eKTMBHHUX 00pa3iB CBOEPIAHOTO 00’ EKTUBHOTO CBITY KpaiHW, MOBY IKOi BUBYAIOTh CTYJCHTH, 30yKY€E
iXHi eMoI1iT CBOIM 3MiCTOM, IPOIO aKTOPiB, KOJHLOPOBUMH Ta MYy3MUHUMU KOMTMOHeHTamu [1, 38].

["onoBHuMU XapakTepHUMHU pucamu AXB 3 Touku 30py mpouecy HaBuaHHs IM e: 1) HacuueHicTb
BEJIMKOO KiJIbKiCTIO HEBUBUYEHUX CTYJIEHTaMM CJIB i CJIOBOCTIONy4eHb, TOMY 110 AXB cTBOprotoThCS Asst
HOCiiB MOBH, B HUX HE Ma€ Miclsg Bil0ip MOBHUX OJMHUIIb; 2) BUCOKMIT TEMI MOBJIEHHS JESIKUX aKTOPiB;
3) BunazakoBa (a He 3amjiaHoBaHAa) MOBTOPIOBAHICTb JIEKCUYHUX OJIMHULIB; 4) JOCTYMHICTb TiJIbKU AJS TUX
CTYJIEHTIB, fIKi IEBHOIO Mipoto BOJIOAIOTh IM; 5) Benukuii eMouiliHuil BB Ha risgaya [1, 38].

Buxoasaun 3 moreHiiiinnx Moxxiansocteir AXB, H. I. buukoBa BU3Havyae TakoxK Liji, SKUX MOXKIIMBO
nmocsiratd, mparoroun 3 AXB: 1) HaBUaHHS aBTEHTHYHOTO 3a 3MICTOM i BUKOHAHHSM MOBJICHHS,
2) MUMOBILJIbHA aKTUBi3allisl Mij Yac ayJitOBaHHS BEJMKOI KiJIbKOCTi /IO MEBHOT MipH 3aCBOEHUX JIGKCUYHUX
OJIMHUIb, TPAMATUYHUX CTPYKTYP i POHETUUHUX SIBUIIL 3317151 3aM00iraHHs iX 3racaHHs B 1IaM’sTi CTYJICHTIB;
3) cniocTepiranHs ocobauBocTeil GyHKIIOHYBaHHS BUBYEHUX MOBHUX OJIMHUIIL Y BENUKil KiIbKOCTI HOBUX
cuTyaliil; 4) MUMOBIJIbHE 3aCBOEHHS I€AKOI KiJIbKOCTI HEBUBUEHUX JIEKCUYHUX OJJMHMLIb, SIKi 6araTopa3oBo
MOBTOPIOIOTHCS MPOTAroM AX®D; 5) 3acBOEHHS MapaiHrBICTUYHOTO acMeKTy MOBJICHHS: apTUKYJAIHHUX
pyxiB, MiMiKH, KeCTiB, MOBJIEHHEBOTO €THKETY; 6. OJlep>KaHHS CTyJIEeHTaMHU LiHHOI COLIOKYJIbTYPHOT
iH(opMaLii npo kpaiHy, MoBa skoi BUBUaeThes [1, 39].

Creundivuni MmoxnBocti AXB 103Bons0Th nMepenaBat Taky iHpopMallito Ta B TakoMy 00cs3i, IKoro
HE MOXXHA JIOCATTH HisIKHMM iHIIMMHU 3acobaMu MpUpogHbOi MOBU. AXB MarTh BEJMKUN XYI0XKHBO-
eCTeTUYHMIA MoTeHLiall, sIKUil cripusie 30arayeHHI0 3MiCTOBOT CTOPOHM CIiJIKYBaHHS. AJie BUKOPUCTOBYBATH
y HaBYaJIbHOMY TIpOLIeci HOro Mo>kHa JIMILLE 32 YMOBU JI0CTaTHBOI CPOPMOBAHOCTI Y CTYA€HTIB MOBJIEHHEBUX
yMmiHb [3].

BucHoBkn. BukopucraHHs asTeHTHMYHOT B®I' y HaBualbHOMY Mpoueci BiKpUBAaEe BeJUKi
MOJJIMBOCTI ISl iHIIIOMOBHOT MPAKTUYHOI TiATOTOBKH CTYACHTIB HEMOBHHX CIELiaIbHOCTE! Ta PO3BUTKY
iX TBOpYOro moTeHUialy. YUWCIEHHUMH CyYacHHMHW HAyKOBUMHU JOCIiIKEHHsIMHU OyJo TMiATBEpIKEHO
30iJbIIEHHS] IIBUJKOCTI Bi3yaJbHOTO CHPUMHATTS, MOJOAb CTa€ OiNbII Bi3yaJlbHO OPIEHTOBAHOW, i
BiJMOBiAHO 710 LIbOT0, €(heKTUBHUM 3aCO00M MOJIaHHSI HABYAJILHOTO MaTepiaity € iioro Bizyanizauis. OqHUM
i3 mUIAXiB onNTUMi3allii HaBYaJLHOTO TpOoIlecy 3 iHIIOMOBHOI MPAaKTUYHOI MiArOTOBKM cTyleHTiB 3BO €
BUKOPHMCTaHHS 30pOBOi HAOYHOCTI, 30Kkpema, aBTeHTHuHOoi BDI', pailioHalbHe BUKOPUCTAHHS 3a3HAYEHHUX
nepesar aBTeHTU4HOT BDI', po3poOka HOBUX CTpaTeriii CTBOpeHHs! KOMILIeKCiB Brpas Ajst (popMmyBanHs IKK
Ha 6a3i aBTeHTH4HOT BOTI'.
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USING AUTHENTIC VIDEO IN FOREIGN LANGUAGE PRACTICAL TRAINING
OF STUDENTS

The article is dedicated to the theoretical bases of the usage of authentic video in foreign
language practical training of students. The advantages of using authentic video in foreign language
practical training of students are described and the characteristics of types of authentic video for
the corresponding education are given.

The purpose of the article is to highlight the problem of using authentic video in practical
foreign language training of the students of higher education institutions.

The methodology of the article are psychological, pedagogical and methodological theories
and provisions that reveal the conceptual approaches to the researched issues.

The scientific novelty of this research. Determined are the benefits of using authentic video
in foreign language practical training of the students of higher education institutions and provided
is the description of types of authentic video for the relevant education.

Conclusions. The use of authentic video in the educational process opens great opportunities
for foreign language practical training of students of non-language specialties and the development
of their creative potential. Numerous modern scientific studies have confirmed the increase in the
speed of visual perception, young people are becoming more visually oriented, and accordingly, an
effective means of presenting educational material is its visualization. One of the ways to optimize
the educational process of foreign language practical training of students is to use visual aids,
authentic video, in particular; development of new strategies for creating sets of exercises on the
basis of authentic video.

Key words: authentic video, authentic educational video courses, authentic feature film,
vodcast, practical foreign language training.
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